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CARTA DE FECHA |J| DE OCTUBRE DE 1999 DIRIGIDA AL PRESIDENTE 
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL SECRETARIO GENERAL 


En una carta de fecha 11 de junio de 1999 dirigida al Presidente del 
Consejo de Seguridad, informe a los miembros del Consejo de que habia aprobado 
el plan de distribucion presentado por el Gobierno del Iraq para la adquisicign 
y distribucion de suministros humanitarios durante el nuevo periodo especificado 
en el parrafo 1 de la resolucion 1242 (1999), de 21 de mayo de 1999, etapa VI, 

en el entendimiento de que, entre otras cosas, en caso de que se estimase que 
podrian generarse ingresos a un nivel superior al objetivo mencionado en el 
parrafo 2 de la resolucion 1242 (1999), y en anticipacion de que el Consejo 

examinara este asunto de conformidad con el parrafo 14 de la resolucion 1242 
(1999), evacuaria consultas con el Gobierno del Iraq acerca de la utilizacion de 
los ingresos adi ci or.alcs y, 0 $, caso necesario, formularia recomendaciones al 
Consejo (S/1999/671). Por consiguiente, el 18 de agosto de 1999, se invito al 
Gobierno del Iraq a que presentara, teniendo en cuenta las prioridades 
sectoriales establecidas por el Consejo de Seguridad en la resolucion 1153 
(1998), de 20 de febrero de 1998, y resoluciones sucesivas, propuestas para la 
utilizacion de los ingresos adicionales para que yo las examinara y formulara 
las recomendaciones pertinentes al Consejo. 

Teniendo en cuenta la resolucion 1266 (1999) del Consejo de Seguridad, de 
4 de octubre de 1999, se informo al Gobierno del Iraq de que el Secretario 
General habia aprobado los ajustes propuestos, que habian sido presentados por 
el Gobierno del Iraq para mi consideracion en una carta de fecha 28 de 
septiembre de 1999 del Representante Permanente del Iraq ante las Naciones 
Uni das (vcase ?el apendice I) . 

-<§»» mi ultimo ipforme al Consejo de Seguridad, presentado de conformidad con 
parrafo 6 de la resolucion1242 (1999) (S/1999/896, parr. 94), recorde qua el 

Gobierno del Iraq ya habia indicado en el plan de distribucion para la etapa VI 
que, en caso de que los ingresos generados durante la etapa VI superaraij, la suma 
de 3.004 millones de dolares necesaria para la ejecucion del plan de 
distribucion aprobado, el Gobierno suscribiria nuevos contratos para adquirir 
equipo y piezas de repuesto por un valor total de hasta 300 mi 1lones de dolares 
(S/1999/671, anexo II, apendice). El Gobierno ha reconfirmado su intencion a 
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este respectg en su exposicidn de las asi gr.aciones sectoriale.s revisadas que se; 
mencionan anteriormente. 

Como indique dn mis anteriores ir.formes al Consejo de Seguridad, al igual 
que en mi carta mas reciente de fecha 2 y 22 de julio de 1999 dirigida al 
Presidento del Consejo de Seguridad (S/1999/746 y Add.l), la ilidustria petrolera 
del Iraq continua en un estado lamentable, cuyos detalles figuran en la carta 
anteriormente mencionada. El Grupo de Expertos indico que el monto 
(600 millones de dolares) solicitado por el Gobid^Eio del Iraq se consideraba 
concordante con los niveles de produccion alcanzados y previstos, en particular 
dado el hincapie hecho en proyectos importantes y la inversidn en seguridad y eii 
el control de la contaminacidn y del da no ambie.ntal (S/1999/746, parr. 48) . 

Por con si gui en.te^ recomiendo que '©i Consejo de Seguridad apruebe la 
solicitud de aumentar en 300 millones de dolares la suma destinada a piezas de 
repuesto y equipo para la industria del petroleo, con lo que la asignacion total 
correspondi en.te a la etapa actual ascenderia a 600 millones de dolares . 


( Firmado ) Kofi A. ANNAN 
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ANEXO 

Carta de fecha 12 de octubre de 1999 dirigida al Representante 
Permanente del Iraq ante las Naciones Unidas por el Director 
Ejecutivo de la Oficina del Proqrama para el Iraq 

En nombre del Secretario General tengo el honor de acusar recibo de la 
carta de fecha 28 de septiembre de 1999, relativa a los ajustes propuestos por 
Gobierno del Iraq de las asignaciones para la etapa VI a la luz del aumehto 
de los ingresos por la venta de petroleo durante la etapa actual, que envio para 
■dl, examen y aprobacidn del Secretario General (vease el apendice I) . 

Como continuacion de la carta de fecha 11 de junio de 1999 dirigida al 
Presiddhte del Consejo de Seguridad por el -Secretario General (S/1999/671)>e:n 
la que se aprueba el plan de distribucion para la etapa VI, y tomando en cuenta 
la resolucion 1266 (1999) del Consejo de Seguridad, de 4 de octubre de 1999, 
tengo et .jaonpr, pig hombre del Secretario General, de informar por su conducto al 
Gobierno del Iraq de que, tras haber examinado los ajustes propuestos, el 
Secretario General los ha aprobado en #1- siguiente entendimiento. 

La aprobacion de la resolucion 1266 (1999) del Consejo de Seguridad 
permitira por primera vez, que el programa humanitario establecido de 
conformidad con la resolucion 986 (1995), de 14 de abril de 1995, tenga una 
financiacion suficiente para aplicar las recomendaciones del Secretario General 
(S/1998/90), aprobadas por el Consejo en la resolucion 1153 (1998), de 20 de 
febrero de 1998. Las asignaciones sectoriales deben mantenerse bajo examen 
tehiendo debidamente en cuenta el parrafo 2 de la resolucion 1153 (1998) en la 
que se dispone que los sectores de la alimentacipn y nutricion y de, la salud se; 
financian con caracter prioritario. 

En particular, dada la deficiente situacion nutricional predominante en el 
Iraq y la necesidad de proporcionar una cesta de alimentos completa sobre una 
base mensual, y teniendo rarnbien en cuenta los efectos de la actual sequia, es 
esencial mantener constantemente bajo examen el nivel de financiacion del sector 
de la alimentacion. Aunque acoge con beneplacito el modesto aumento propuesto 
por el Gobierno del valor calorico de la cesta de alimentos hasta 2.200 
kilocalorias diarias por persona, y en vista de la disponibilidad de fondos 
adicionales, el Secretario General recomienda quf- el valor calorico de la cesta 
de alimentos se aumente a un minimo de 2.300 kilocalorias diarias por persona en 
todo el pais, que fue el nivel aprobado en el plan de distribucion mejorado para 
la etapa IV (S/1998/446). 

Se acoge con agrado la informacion del Gobierno del Iraq, en el sent.i do de 
que, ha contratado todos los suministros nutriciorales previstos las 
cantidades que fueron fijadas en los planes de distribucion aprobados para las 
etapas IV, V y VI. Desearia recorder que a la luz de los resultados del ultimo 
estudio sobre la mortalidad maternoinfantil (julio 1999), llevado a cabo por el 
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia y el Gobierno del Iraq, el 
Secretario General ha recomendado en sii informe al Consejo de Seguridad que el 
Gobierno del Iraq aumente la financiacion de los programas de nutricion 
previstos, a fill de mejorar rapi damer.ue el esuado nutricional de los -Mjhos 
(1999/896, parr. 103). Ademas, con miras a asegurar la distribucion oportuna y 
regular de los suministros, la asignacion para el programa de nutricion debe 
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aumentarse para proporcionar servicios adecuados de almacenamientp, transporte e 
infraestructura conexa. 

Con. respecto al sector de salud, en la presente etapa del programa, en quo 
se dispone de financiacion suficiente, es esencial asegurar que se tomen todas 
las medidas para adquirir y distribuir los medicamentos eser.ci ales de manera 
oportuna. Debe aplicarse plenamente la proporcion establecida entre medicinas y 
equipo medico fijada en el plan de distribucion aprobado para la etapa VI 
(S/1996/671). 

A fin de hacer frente a las iiepesidades nutricionales y de salud de la 
poblacion, las asignaciones para el abastecimlento del agua y saneamiento deben 
alcanzar un nivel adecuado. El Ministerio de Salud ha declarado repetidas veces 
que el suminisure de agua potable limpia a la poblacion es de importancia 
critica para reducir los niveles de desnutricion. Aunque debe acogerse con 
agrado el aumento de las asignaciones para el sector del agua y del saneamiento, 
este sector ha tenido relativamente una financiacion insuf ifjiente si se le 
compara con otros sectores en las etapas anteriores. Debe concederse una 
cor.si deraci on especifica a la facilitacion de suministros operacionales y de 
rnantenimiento para realzar la capacidad de ejecucion de las autoridades 
encargadas del sector del agua. 

Con respecto a la peticion del Gobierno del Iraq de introducir un nuevo 
sector, es decir un sector de suministros para la construccion de viviendas, 
deseo informarle que, sin perjuicio de los meritos de la propuesta formulada por 
el Gobierno, el Secretario General no esta actualmente en disposicion de aprobar 
la asignacion propuesta en el plan de distribucion para la etapa VI. La 
propuesta se examinara de r.uevo y requerira una revision a fin de, entre otras 
cosas, aclarar los objetivos, identificar a los beneficiarios y determinar los 
recursos y procedimigsjtos de observacion apropiados. 

Con respecto a la asignacion propuesta de 10 millones de dolares para las 
necesidades del sector bancario, desearia reiterar lo que se dijo ga el momento 
de aprobar el plan de distribucion para la etapa VI (S/1999/671, anexo I) , en el 
sentido de que la aceptacion por el Secretario General de las asignaciones 
sectoriales revisadas no constituye una aprobacion de la asignacion 
presupuestaria de equipo y suministros en apoyo de las necesidades bancarias, 
como se mencidna en gl parrafo 67 del plan, ni de las partidas especificas 
enumeradas en el anexo IX del plan. 

Cabe recordar que, al aprobar el plan de distribucion para la etapa VI, el 
Secretario General tomo nota de la propuesta que figura en el parrafo 12 del 
plan de distribucion-, incluida la indicacion Gobierno del Iraq de que si los 

ingresos por la venta de petroleo que se generarar. durante la etapa VI tuvieran 
posibilidades de exceder del total de 3.004 millones de dolares requeridos para 
la aplicacibn del plan de distribucion aprobado, el Gobierno tenia previsto 
concertar nuevos contratos para la adquisicion de repuestos y equipo por un 
valor de hasta 300 millones de dolares (S/1999/671, anexo II, apendice). El 
Secretario General apoya la propuesta del Gobierno del Iraq de asignar una suma 
adicional de 300 millones de dolares para la compra de repuestos y equipo para 
la produccion de petroleo, y, por consiguiente, recomienda al Cor.sejo de 
Seguridad que apruebe la solicitud, con lo que la asignacion total para la etapa 
actual ascenderia a 600 millones de dolares. 
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Desearla tambien recordar que, debido al deficit de ingresos registrado 
durante la etapa IV, fue necesario transferir solicitudes aprobadas por un valor 
aproximado de 510 millones de dolares con fines de financiacion para la 
etapa IV. ESC as transferencias, junto con el valor de solicitudes adicionales 
para la etapa V que todavia han de presentarse y la solucion definitiva que se 
de a solicitudes de la etapa V cuya tramitacio® esta actualmente aplazada, puede 
resultar en nuevas transferencias de solicitudes de la etapa V a la etapa VI. 

La disponibilidad de los ingresos de la etapa VI para financiar todos los nuevos 
contratos que el Gobierno del Iraq tiene la intension de concertar para utilizar 
el aumento de los ingresos, como se autoriza en la resolucion 1266 (1999), 
tendra que examinars|j por consiguient%, en relacion con las transferencias de 
la etapa V, que ailn estan por determinar. 

Habida cuenta do lo anteriormente expuesto y teniendo en cuenta la 
volatilidad de los precios del petroleo, los ingresos recibidos de la 
exportacion de petroleo deben mantenerse bajo constante examen, a fin de 
introducir los ajustes necesarios para, financiar las solicitudes aprobadas, 
teniendo en cuenta las prioridades establecidas por las resoluciones pertinentes 
del Cor. so jo de Seguridad. 


( Firmado ) Boron SEVAN 

Director Ejecutivo 
Oficina del Programa para el Iraq 
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apend res I 

Carta de fecha 28 de septiembre de 1999 dirigida al Director Ejecutivo 
de la Oficina del Programa para el Irag por el Representante Permanente 
del Iraq ante las Naciones Unidas 

Deseo referirme a su carta de fecha 18 de agosto de 1999 relativa al ajuste 
de las asignaciones de la etapa VI a la luz del aumento de los ingresos por 
concepto de la venta de petrdleo, Y le adjunto un cuadro en que se ir.di car. los 
aumentos aprobados por el Gobierno del Iraq para los distintos sectores en la 
etapa VI en virtud de la cuenta del 53% y el 13%. A este respecto desearia 
exponer lo siguiente: 


La asignacion al sector de alimentos en virtud de la cuenta del 53% y 
la cuenta del 13% ha sido aumentada en 103 millones de dolares. De este modo, 
se aumentara el valor calorico de la cesta de alimentos a 2.200 kilocalorias, 
cuando el monto adicional se utilice para proporcionar ottos 250 gramos de 
aceite de cocina y se aumenten las asignaciones para leche entera en polvo o 
queso y legumbres, a f i:n- de alcanzar las cant.idados aprobadas or. la etapa VI 
del plan de distribucion. Tambien adjuntamos: una revision del cuadro 3 del 
plan de distribucion en que se indica la asignacion de un monto adicional de 
103 millones de dolares de los .ES.UU. para la importacion de aceite de cocina, 
leche o queso y legumbres, asi como una revision del cuadro en el que figuran 
los suministros y e® equipo relacionados con los alimentos, or. donde se. adjudica 
una suma adicional de 20 millones de dolares para la importacion de neumaticos y 
baterias destinados a las flotas de transporte utilizadas para hacer llegar los 
al imer.tos desdc el fiuerto de Umm Qasr a los almacenes ubicados en codas las 
partes del Iraq. El Ministerio de Comercio tambien esta proporcionando ciertas 
cantidades de alimentos de produccion nacional a los mercados centrales y 
locales para su distribucion a los ciudadanos de ingresos limitados, a precios 
nominates. Los articulos suministrados son los siguientes: 

1. Tres mil toneladas de arroz, con up kilo asignado a cada persona; 

2. QuMfentas mil toneladas de trigo, o el equivalente de 450,000 
toneladas de harina, con medio kilo asignado a cada persona; 

3. Vei.nti ci.r.co mil toneladas de aceite vegetal de produccion nacional, 
con 100 gramos asignados a cada persona. 

Los agricultures a quienes se compran estos articulos almacenaran tambien 
cantidades suficientes para subvenir a sus propias necesidades y las de sus 
familiares. Con la distribucion de estos articulos, el consumo calorico por 
persona sera como minimo de 2.300 kilocalorias. 

isp| Ministerio de Comercio tambidn proporciona cantidades de jabon y 
detergente de produccion nacional a los mercados centrales para su distribucion 
a los ciudadanos, a precios nominales. 
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aumento del consumo de calorlas y la mejora eh la aut.rlci6.il no pueden. 
solucionar los problemas de salud, nutricionales y sociales de los ciudadanos 
iraquies en ausencia de viviendas saludables y apropiadas que reunan los 
requisitos sanitarios de una vida normal. La poblacion del Iraq se ha 
incrementado en mas de 5 millones desde 1990, y ello significa una mayor 
densidad de poblacion y el hacinamiento en' 1 as viviendas. Las interrupciones 
del suministro de energia electrica y los problemas sanitarios han fomentado la 
propagacion de enfermedades, especialmente de tipo contagioso. Las sanciones 
generales mantenidas contra el Iraq desde el 6 de agosto de 1990 han h4scho 
imposible proporcionar las viviendas necesarias para hacer frente al aumento 
de la poblacidn. For supuesto, tambien hay que tener £ 1 } cuenta el deterioro que 
han sufrido las viviendas existentes. Habida cuenta de los ingresos adicionales 
por la venta de petroleo proyectados para la etapa VI, se ha apartado la suma 
de 112 millones de dolares, que se destix'.ari an a la importacion de suministros 
para la construccion de viviendas, que se adjudicarian a los ciudadanos de 
conformidad con el mecanismo establecido en el memorando de entendimiento. 

Por consiguiente, adjuntamos una lista de los articulos y las cantidades 
que se precisarian,;, como enmienda a los anexos del plan de distribucion, en la 
partida "sumin.i stros para la construccion de viviendas", junto con una 
explicacion detallada de las razones de la asignacion de esta suma a la 
construccion de viviendas para los ciudadanos. Como autoridad responsable de 
estos asuntos, el Ministerio de Comercio importaria y distribuiria dichos 
articulos. 


IS|f 

E1 Ministerio de Salud ha concedido especial importancia a la cuestion de 
las galletas de alto contenido proteinico y la 1 echo terapeutica. Ha adjudicado 
la suma de 27 millones de dolares de los EE.UU. para la importacion de estos 
dos articulos en las etapas IV, V y VI, es decir, 9 millones de dolares para 
cada etapa. Con ello se contribuira a mejorar la siuuacion nutritional de los 
ninos de corta edad y de las mujeres embarazadas. El Ministerio firmo los 
siguientes contratos: 

1. Etapa IV 

a) Galletas de alto contenido proteinico : se firmaron dos contratos con 
la compania holandesa Pally, uno (No. 40/99/806) por valor de 1.692.100 dolares 
de los EE.UU. y otro (No. 40/99/402) por valor de 4.307.857 dolares de los 
EE.UU., con un total de 4.800 toneladas. El envio ya esta en camino y se espera 
la entrega para finales de septiombre de 1999. 

b) Leche terapeutica : se firmo un contrato (No. 40/99/24) con la compania 
francesa Rippoz, por valor de 3.400.000 dolares de los EE.UU. y 1.500 toneladas. 

De este modo, se satisfacen las necesidades de estos dos articulos para la 
etapa IV. 
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2. Etapa V 

a) Galletas de alto contenido protelnico : sc cnv.i6 un contrato para la 
compra de 4.800 toneladas a la compania yemenita Bus Hail Said y s© estan 
haciendo gestiones para su firma. Esta cantidad representa las necesidades 
totales de la etapa V. 

b) Leche terapeutica : Se firmo un contrato (No. 40/99/380) con la 
compania danesa M. D. Food el 27 de septiembre de 1999, por un valor de 
3.280.000 dolares y 1.500 toneladas. Esta cantidad representa todas las 
necesidades de la etapa V. 

3. Etapa VI 

a) Galletas de alto contenido protelnico : se firmo un contrato 

(No. 40/99/379) con la compania holandesa Pally, el 25 de septiembre de 1999, 
por valor de 6 millones de dolares y 4.800 toneladas. 

b) Leche terapeutica : se firmo un contrato (No. 40/99/378) con la 
compania francesa Rippoz, :©1 28 de septiembre de 1999, por valor de 3.289.470 
dolares y 1.500 toneladas. De este modo, se cubren todas las necesidades de 
estos dos articulos para la etapa VI. 

Solicitamos la aprobacion de las sumas asignadas a los distintos sectores, 
tal como se indica eh el cuadro anexo on que figuran las enmiendas a las 
asignaciones de la etapa VI. 


( Firmado ) Saeed H. HASAN 
Embajador 

Representante Permanente 
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APENDICE I'£ 


Asiqnaciones para la etapa VI (revisadas ) 




13% 



53% 



66% 


Sector 

Asignado 

Adicional 

Total 

Asignado 

Adicional 

Total 

Asignado 

Adicional 

Total 

Aliment acioji 

138 

15,5 

153, 5 

777 

87,5 

864,5 

915 

103 1 

018 

Suitiinistros de 
alimentaciSft 

0 

0 

0 

207 

72 

27 9 

207 

72 

279 

Suitiinistros para 
la construccion 

de viviendas 

0 

0 

0 

0 

112,1 

112,1 

0 

112,1 

112,1 

Salud 

44 

7 

51 

206 

33 

239 

250 

40 

290 

Electricidad 

14© 

81,4 

221,4 

300 

225 

525 

440 

306, 4 

746, 4 

Agricultura 

52 

30,2 

82,2 

99 

88, 8 

187,8 

274 

229 

503 

Riego 




123 

110 

233 




Educaci or. 

2 8 

16,3 

44,3 

57 

58 

115 

127 

112,3 

239, 3 

Educacion superior 




42 

38 

80 




Interior 

30 

17,5 

47,5 

160 

75 

235 

280 

151, 5 

431, 5 

Municipalidad de 
Bagdad 




90 

59 

149 




Transporte y 
comunicaciones 

.19, 6 

11,4 

31 

100,4 

12,2 

112, 6 

120 

23, 6 

143, 6 

Banco Central 

0 

0 

0 

If 

0 

10 

10 

0 

10 

Reasentamiento 

54 

31,4 

85, 4 

0 

0 

0 

54 

31, 4 

85, 4 

Nutricion 

8 

10,5 

28,5 

0 

0 

0 

18 

10, 5 

28, 5 

Remocion de minas 

9 

5, 2 

14,2 

0 

0 

0 

9 

5,2 

14,2 

Total 

532, 6 

22 6, 4 

759 

2 171,4 

970, 6 3 

124 

2 704 

1 197 3 

901 

Petroleo 

■f 

0 

0 

300 

300 

600 

300 

300 

600 


S/1999/1053 
Espanol 
Pagina 9 




S/1999/1053 
Espanol 
Pagina 10 


Etapa VI 


Articulos 

Racion 

mensual 
per capita 
(en kilo- 
gramos) 

Requeri- 

mientos 

mensuales 
totales (en 
toneladas) 

Necesidades 

totales 
para seis 
meses (en 
toneladas) 

Valor 
requerido 
para seis 

meses 

(en dolares 
EK.'UU.) 

Harina de trigo para 
alimentacion 

9 

257 000 

1 542 000 

260 000 000 

Arroz 

2,5 

60 000 

360 000 

120 000 000 

Azucar 

2 

48 000 

288 000 

82 000 000 

Te 

0,15 

3 550 

21 300 

42 000 000 

Aceite de cocinar 

1/25 

30 100 

180 600 

135 000 000 

I.eche en polvo 

3, 6 

2 52 0 

15 120 

43 000 000 

Leche o queso enteros 
en polvo 

0,5 

11 800 

70 800 

170 000 000 

Cereales reforzados 
para lactantes 

0,8 

560 

3 360 

7 000 000 

Legumbres 

1 

24 000 

144 000 

85 000 000 

Sal yodada 

0,15 

3 600 

21 600 

3 000 000 

Subtotal 




947 000 000 

Jabones y jabon 
detergent^ 

0,25 

6 100 

36 600 

34 000 000 

Detergentes 

0,35 

8 500 

51 000 

37 000 000 

Total 




71 000 000 

Total general 




1 018 000 000 
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Accesorios electricos y componentes de iluminacion 


Artlculo 


Usuario 

Actividad final Cantidad 


Cable de PVC con alma de acero 
de un hilo, trenzado y solido, 
conforme a la normativa British 
standard 6014/75 

Cable piano de PVC de 500 
voltios, conforme a la 
normativa British standard 
6004/75, de trenzado tipo 
cobre, con PVC conductor 
forrado exteriormente, de color 
gris 

Cable solido NYIFY conductor 
conforme a la normativa VDEO 
250 

Cable NYFGBY de PVC forrado 
para 0.6/1 Kw y aislado con PVC 
con todos los conductores 
trenzados y aislados conforme a 
la normativa VDEO 271 

Interruptores de circuito para 
mesa de distribucion montada 
completamente, con MC. B. SS. 

PN y con conmutador principal 
de 100 amperios aislante 
bipolar 

Interruptores de circuito de 
regleta 

Tuberias de conduccion de acero 
galvanizado de 1.6 m de 
espesor, 3.75 m de largo por 8. 
Cada extremo de la tuberia 
trenzado y un extremo acoplado 
de conformidad con, la normativa 
British standard 4568 


Usado en la Gente 5 000 ki.lomciros 

construccion 

idem idem 3 000 kilometros 

idem idem 4 000 kilometros 

idem idem 1 500 kilometros 

idem idem 5 000 piezas 

idem idem 4 000 piezas 

idem idem 10 000 piezas 


/. . . 













S/1999/1053 
Espanol 
Pagina 12 


Accesorios electricos y componentes electricos 
Todos conforme a la normativa del Reino Unido 


Articulo 


Actividad 

Usuario 
f iftajp. 

Cantidad en 

unidades 

Interruptor tipo embutido 

Usado en 

de casas 

la 

construccion 

La gente 

2 

000 

000 

Enchufes de interruptor 
embutido 

Usado 'eli¬ 
de casas 

la 

construccion 

La gente 


750 

000 

Interruptores embutidos del 
tipo timbre. 

Usado en 

de casas 

la 

construccion 

La gente 


100 

000 

Enchufes tipo embutido 

Usado en 

de casas 

la 

construccion 

La gente 


100 

000 

Clavijas 

Usado eft 
de casas 

la 

construccion 

La gente 


600 

000 

Interruptores forrados de 
hlcrro y de metal 
monofasicos y trifasicos 

Usado eft 
de casas 

la 

construccion 

La gente 


10 

000 

Portalamparas 

Usado eft' 
de casas 

la 

construccion 

La gente 


750 

000 

Accesorios de iluminacion 

Usado en 

de casas 

la 

construccion 

La gente 


100 

000 

Cebadores de fluorescente 

Usado en 

de casas 

la 

construccion 

La gente 

1 

000 

000 

Cajas de hilos simple y 
paralelo 

Usado eft 
de casas 

la 

construccion 

La gente 

1 

000 

000 

Timbres musicales 

Usado en 

de casas 

la 

construccion 

La gente 


100 

000 

Enchufes y clavijas 

Usado en 

de casas 

la 

construccion 

La gente 


100 

000 

Tubos fluorescentes 

Usado en 

de casas 

la 

construccion 

La gente 


750 

000 

Bombillas 

Usado ,#ft 
de casas 

la 

construccion 

La gente 


750 

000 

Lamparas de vapor mercurico 

Usado en 

de casas 

la 

construccion 

La gente 


300 

000 


/. . . 
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Acero 


Articulo 

Descripcioh 

Uni dad 

Cantidad 

1 

Barras deformadas de refuerzo 

Tonelada 

50 

000 

2 

Planchas galvanizadas 

Tonelada 

25 

000 

3 

Escuadras de ventanas 

Tonelada 

15 

000 

4 

Cable negro aniSaLado 

Tonelada 

2 

000 

5 

Contrachapado y madera 
comerc.i.al de teca 

Planchas 

2 000 

000 

6 

Madera de teca 

Pies cubicos 

200 

000 

7 

Madera blanca 

Metros cubicos 

60 

000 

8 

Planchas de madera 

Planchas 

200 

000 

9 

Juego de bano con ajustes 
cromados 

Juego 

10 

000 

10 

Azulejos para pared y suelos 

Metros cuadrados 

500 

000 

It 

Tuberias galvanizadas para 
-ontanerla 

Piezas 

2 000 

000 


1. Antes del embargo, el Gobierno iraqul solla invertir una media de 

1.000 mi Heines de dolares para importar materiales y elementos de construction. 

2. Las unidades de vivienda se construian en el Iraq de una manera organizada, 
eh funcion del crecimiehto de la poblacibn.- Estado proporcionaba material de 
construccion y otras necesidades, ademas de la construccion de unidades de 
vivienda para las familias iraquies, y facilitaba prestamos a los ciudadanos 
para que construyeran sus propias viviendas. 

3. Durante el embargo, y a medida que la poblacion del Iraq crecio de 18 a 
2 3 mi 1 lor.es, se hizo imposible proporcionar unidades de vivienda adecuadas en 
numero suficiente para hacer frente al crecimiento demografico y a la tasa de 
deterioro de las viviendas existehtes. La construccion de viviendas rcquiere 
grandes cantidades de material de construccion y debido al embargo, y a la 
incapacidad de proporcionar como antes material de construccion, se produjo una 
gran der.si dad de poblacion por cada unidad de vivienda. 

4. La alta densidad de poblacion, u-r.i da a las restricciones de energia 
electri ca y las dificultades experimenuadas ©h el saneamiento y la depuracion 
del agua contribuyeron a la propagacion de enfermedades, especialmente de tipo 
contagioso, lo que hace que estos articulos de caracter humanitario tengari ttna 
importancia similar a los alimentos y medicinas. 


/. . . 
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Articulo 

Actividad 

Usuarios finales 

Cantidad 

Neumaticos con 

valvulas tubulares 

Repuestos para todos 

1 os earnones usados 
para el transporre y 
manejo de grano y 
articulos a', .inenti ci os 

Junta de Cereales del 
Ministerio de Comercio 
y Food Stuff Co., 
procesado de cereales 

150 000 juegos 

Baterlas (de 
diferentes 
voltajes) 

Repuestos para todos 
los camiones y 
horquillas eiefcadoras 
utilizadas en el 
transporte y manejo de 
cereales y articulos 
alimenticios 

Junta de Cereales del 

Ministerio de Comercio 
y Food Stuff Co. 

50 000 piezas 





